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CARATTERISTICHE CHARACTERISTICS

Tipo Batteria
Type Battery
Tecnologia litio
Technology lithium

Tipo prodotto Original
Product type

Tensione (V) 15

Voltage (V)

Capacita (Ah) 1.4
Capacity (Ah) ’

Peso (Kg) 0.356
Weight (Kg) :
Riferimento originale DCF-E200
Original part number

Marca DEFIBTECH
Brand

NORMATIVO REGULATORY

Prodotto MD

Medical Device ouL

Codice UN merci pericolose 3090

UN Dangerous goods Code

Regolumgntuzione EPR INDUSTRIEL
EPR Regulation

Codice doganale 85065090
Customs code

Data dell'ultimo aggiornamento il 04/08/2026.

Le informazioni contenute in questo documento sono fornite a titolo indicativo e corrispondono ai dati disponibili alla data della sua pubblicazione. Nonostante la cura posta nella loro preparazione, possono contenere errori, omissioni
o imprecisioni e sono soggette a modifiche senza preavviso. Informazioni esatte salvo errori tipografici al momento dell’esportazione del PDF. Si consiglia di consultare il sito internet per verificare le informazioni piu recenti. Per
ulteriori informazioni: qualite@vlad.fr

Immagini non contrattuali. ©2026 AMMIRATA. Tutti i diritti riservati. I marchi e i loghi menzionati sono di proprieta di AMMIRATA, delle sue filiali o dei rispettivi titolari.
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AVERTISSEMENTS AVERTISSEMENTS

- MESSA IN SERVIZIO

COMMISSIONING

Per tutte le informazioni relative alla messa in servizio, consultare le istruzioni per 'uso del produttore.
For all information regarding commissioning, please refer to the manufacturer’s instructions for use.
+ STOCCAGGIO
STORAGE
Per tutte le informazioni relative allo stoccaggio, consultare le istruzioni per 'uso del produttore.
For all information regarding storage, please refer to the manufacturer’s instructions for use.

+ SICUREZZA

SAFETY

Per tutte le informazioni relative all’utilizzo, consultare le istruzioni per I'uso del produttore.

For all information regarding use, please refer to the manufacturer’s instructions for use.

+ RICICLAGGIO
RECYCLING
Non smailtire pile e batterie insieme ai rifiuti domestici.
Al termine della loro vita utile, conferirle presso un punto di raccolta dedicato affinché siano gestite e riciclate conformemente alla
normativa vigente.

Do not dispose of batteries with household waste.

At the end of their life, take them to a dedicated collection point to ensure they are properly collected and recycled in accordance with applicable regulations.

Data dell'ultimo aggiornamento il 04/08/2026.
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